Oryx Accessories - Rails - M-LOK Arca Rail - Full Forend Length -
BLK

ORYX Full Length ARCA Rail

The ORYX full length ARCA rail easily attaches your precision rifle to a tripod or

bipod, allowing you to practice your long-range skills from uneven ground. It's

optimized to run the entire length of the Sportsman Chassis forend, and

eliminates the need for an additional, expensive head or adapter. Order now

and experience ultimate stability and accuracy for your precision rifle. \NO IMAGH

Attributes

¢ Name: Oryx Accessories - Rails - M-LOK Arca Rail - Full Forend Length - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010952
o Mfr. No.: 104595-BLK

¢ Color: Black

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.28kg
Shipping height: 26mm
Shipping width: 153mm
Shipping length: 413mm
UPC: 682157396320
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Sicherheitshinweise fur die ORYX Chassis Arca
Rail Vollstandig fur den ForendLangen

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der ORYX Chassis Arca Rail Vollstandig fir den ForendLangen. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Stabilitat und Genauigkeit bei lhrem Prazisionsgewehr zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen, die fir Ihr Gewehrmodell gelten.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen, die fiir dieses Produkt gelten
kénnten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Arca Rail korrekt am Gewehr angebracht ist, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Verwenden Sie nur kompatible Stative oder Zweibeine, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die die Stabilitat beeintrachtigen
kénnten, wie z.B. bei starkem Wind oder unebenem Gelande.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Arca Rail vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfiigen (z.B. Schraubenschlissel,

Schraubendreher).

2. Installation:

o Entfernen Sie den vorhandenen Vorderschaft Ihres Gewehrs gemal den Herstelleranweisungen.

o Positionieren Sie die ORYX Arca Rail auf dem Vorderschaft und richten Sie die Locher aus.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Arca Rail sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Befestigen Sie Ihr Stativ oder Zweibein an der Arca Rail.
o Uberpriifen Sie vor dem SchieBen die Stabilitat der Verbindung.
o Uben Sie verantwortungsvoll und sicher, insbesondere in der Ndhe anderer Personen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen oder
probleme direkt an die zustandigen Stellen richten.

Bitte beachten Sie, dass Sicherheit oberste Prioritat hat. Informieren Sie sich regelmaRig uber neue
Sicherheitsrichtlinien und Rlckrufe, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.



Oryx Chassis Arca Rail Full Forend Length Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ORYX Full Length ARCA Rail. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a stable attachment point for your precision rifle. It is essential to follow the safety
guidelines outlined in this instruction guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the ARCA rail for any signs of damage before use.

Keep the ARCA rail away from children and unauthorized users.

Use the product in a safe environment, free of obstructions and hazards.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper attachment may lead to the rifle detaching from the tripod or bipod.
o Qverloading the ARCA rail beyond its specified limits can cause failure.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the ARCA rail is securely attached before use.
o Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits.
o Be cautious when using the rifle on uneven ground to prevent falls or accidents.

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that all users are familiar with firearm safety and handling procedures.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.

2. Align the ARCA rail with the mounting points on the Sportsman Chassis forend.

3. Securely fasten the ARCA rail using the provided screws, ensuring it is tightly fitted.
4. Check the attachment by pulling gently on the rail to ensure it is secure.

e Usage:

Attach your tripod or bipod to the ARCA rail.

Adjust the tripod or bipod to your desired height and angle.
Practice shooting from a stable position on even or uneven ground.
Regularly check the attachment of the tripod or bipod during use.

el



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly at an appropriate recycling facility.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Follow local regulations for the disposal of aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ORYX Full Length ARCA Rail, please consult the manufacturer's
website or customer support for assistance. Always ensure that you have the most uptodate safety information
and guidelines.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the ORYX Full
Length ARCA Rail while staying safe and responsible.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
ARCA de Longitud Completa ORYX

Introduccion

Gracias por elegir el Riel ARCA de Longitud Completa ORYX. Este producto estd disefiado para mejorar la
estabilidad y precision de tu rifle de precisién. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el riel ARCA Unicamente con rifles de precision y tripodes o bipodes compatibles.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

Mantén el riel fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Si observas algln comportamiento inusual 0 un mal funcionamiento, deja de usar el producto de
inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Caida: Asegurate de que el riel esté correctamente instalado y asegurado en su lugar para
evitar caidas.

Riesgo de Lesiones: Nunca apuntes el rifle hacia ti mismo o hacia otras personas mientras utilices el
riel.

Condiciones Climaticas: Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Superficies Irregulares: Cuando utilices el riel en terrenos irregulares, asegurate de que el tripode o
bipode esté bien estabilizado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Riel ARCA:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura antes de comenzar la
instalacion.

o Coloca el riel ARCA en la parte frontal del forend del Sportsman Chassis.

o Usa las herramientas adecuadas para fijar el riel de manera segura. Aseglrate de que esté
firmemente sujeto.

o Verifica que no haya movimiento o juego en el riel una vez instalado.

Uso del Riel ARCA:

o Conecta el tripode o bipode al riel ARCA.

o Ajusta la altura y el angulo del tripode o bipode segln sea necesario para tu posicién de disparo.
o Practica tus habilidades de larga distancia desde una posicién estable y segura.

o Después de cada uso, revisa el riel y los accesorios para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el riel ARCA, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si es posible, recicla el riel en un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el sitio web del
fabricante o el distribuidor autorizado donde compraste el riel ARCA.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
una experiencia de tiro segura y precisa.



Guide de Sécurité pour le Rail ARCA de Pleine
Longueur ORYX

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rail ARCA de Pleine Longueur ORYX. Ce produit est concu pour améliorer ta précision et

ta stabilité lors de la pratique de tir a longue portée. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement le Rail ARCA pour tout signe d'usure ou de dommage.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant l'utilisation de ton fusil de précision et de ses
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée lors de I'utilisation du Rail ARCA.

» Assuretoi que le rail est correctement fixé avant chaque utilisation.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
sa performance.

e Utilise toujours des équipements de protection appropriés (lunettes de protection, protection auditive,
etc.) lors de la pratique du tir.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de probleme, arréte immédiatement |'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est déchargé et sécurisé avant l'installation.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation (vis, tournevis, etc.).

2. Fixation du Rail :

o Positionne le Rail ARCA sur le gardemain du chassis Sportsman.
o Aligne les trous de montage du rail avec ceux du chassis.
o Utilise les vis fournies pour fixer le rail en place, en t'assurant qu'il est bien serré.

3. Vérification :

o Apres installation, vérifie que le rail est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
o Effectue un test de stabilité en exercant une pression sur le rail.

Utilisation

e Lorsque tu utilises le Rail ARCA, assuretoi qu'il est bien en place sur un trépied ou un bipied.
¢ Pratique le tir dans un environnement sécurisé, loin des personnes et des animaux.
* Reste attentif a ton environnement et aux autres utilisateurs lors de la pratique.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose du Rail ARCA conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les matériaux

recyclables.
¢ Sile produit est endommagé, consulte les directives locales sur la maniére de le recycler ou de |'éliminer

en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Rail ARCA de Pleine Longueur ORYX, ou pour signaler un
produit dangereux, consulte les autorités locales ou visitez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a
jour sur les rappels de produits.

Merci de suivre ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du Rail ARCA de
Pleine Longueur ORYX.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Oryx Chassis
Arca Rail Lunghezza Completa del Forend

Introduzione

Grazie per aver scelto I'0Oryx Chassis Arca Rail Lunghezza Completa del Forend. Questo prodotto & progettato
per migliorare la stabilita e la precisione del tuo fucile di precisione. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di sovraccaricare il fucile di precisione durante I'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto se noti parti danneggiate o usurate.

Quando utilizzi il prodotto su un treppiede o bipiede, assicurati che sia stabile e ben fissato.

Non modificare o tentare di riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando utilizzi il tuo fucile
di precisione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo fucile di precisione sia scarico e privo di munizioni prima di procedere
con l'installazione.
2. Installazione della Rail:
o Posiziona la rail Arca Oryx sulla parte anteriore del forend del tuo fucile di precisione.
o Allinea i fori di montaggio della rail con quelli del forend.
o Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la rail al forend.
3. Controllo di Stabilita:
o Dopo l'installazione, verifica che la rail sia saldamente fissata e non si muova.
o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano spazi o allentamenti.
4. Utilizzo:
o Monta il tuo treppiede o bipiede sulla rail.
o Regola l'altezza e I'angolo del treppiede o bipiede per una posizione di tiro confortevole.
o Esercitati a lungo raggio mantenendo sempre la sicurezza come priorita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.

¢ Se possibile, restituisci il prodotto al rivenditore o al produttore per il riciclaggio.

¢ Assicurati di smaltire le parti in modo ecologico e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare 1'Oryx Chassis Arca Rail in modo efficace e sicuro,
massimizzando la tua esperienza di tiro a lungo raggio.



Bruksanvisning for Oryx Chassis Arca Rail Full
Forend Length

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Oryx Chassis Arca Rail Full Forend Length. Dette produktet er designet for a gi
maksimal stabilitet og ngyaktighet for din presisjonsrifle. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk produktet kun i henhold til produsentens instruksjoner for a unnga skader.
Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av presisjonsvapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet pa ujevnt terreng uten tilstrekkelig trening og erfaring.

* Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker presisjonsvapen.
 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og serg for at det ikke er noen som kan bli skadet under bruk.
e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Oryx Chassis Arca Rail

1. Forberedelse:

o Sgrg for at rifle og stativ eller bipod er i god stand.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig (f.eks. skrujern, unbrakongkkel).

2. Montering:

o Plasser ARCArgret pa forenden av Sportsman Chassis.
o Juster posisjonen slik at det passer dine preferanser for skyting.
o Fest ARCArgret med de medfglgende skruene. Stram skruene jevnt for  sikre stabilitet.

3. Kontroll:

o Etter montering, sjekk at ARCArgret sitter godt og ikke har bevegelser.
o Test stabiliteten ved a montere riflen pa stativet eller bipoden.

Bruk av Oryx Chassis Arca Rail

e Nar du bruker riflen, sgrg for at den er festet sikkert til ARCArgret.
¢ Juster bipod eller stativ for optimal stabilitet.
e @v pa langdistanseferdigheter pa et trygt og kontrollert omrade.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.



* Materialene i Oryx Chassis Arca Rail er hovedsakelig laget av aluminium. Sgrg for 3 resirkulere nar mulig.
¢ Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller stgtte vedrgrende Oryx Chassis Arca Rail, vennligst ta kontakt med den aktuelle
produsenten eller forhandleren. Husk & ha kjgpsbevis tilgjengelig for eventuelle garantisaker.

Viktig informasjon

| henhold til EU General Product Safety Regulation (GPSR), er det viktig @ veere oppmerksom pa potensielle farer
ved bruk av dette produktet. Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale
myndigheter. Sjekk ogsa jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte Oryx Chassis Arca Rail. Vi gnsker deg lykke til med dine skyteferdigheter!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis Arca
Rail Petnej Dtugosci Szyna ARCA ORYX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Arca Rail Petnej Dtugosci Szyny ARCA ORYX. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zZrédet wilgoci i wysokich temperatur.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas instalacji i
uzytkowania.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych zmian w produkcie, ktére moga wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujace sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Zidentyfikuj miejsce montazu na Twojej broni.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby upewnic sie, ze szyna jest solidnie zamocowana.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i elementy mocujace sa dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy szyna jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzdéw.

o Podczas korzystania z broni, upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym otoczeniu, z dala od 0séb
postronnych.

o Cwicz umiejetnosci strzeleckie w odpowiednich warunkach, unikajac niebezpiecznych terenéw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki lub recyklingu,
aby uzyska¢ wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania Oryx Chassis Arca Rail
Petnej Dtugosci Szyny ARCA ORYX.



Oryx Chassis Arca Rail Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Arca Rail tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi
turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Ald muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan lupaa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla alustoilla.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja tuotteen kaytdn aikana.

Varmista, etta tuote ei ole vaurioitunut ennen kayttoa.

Jos huomaat tuotteen olevan epatavallisessa kunnossa, lopeta sen kaytto valittdmasti ja tarkista se.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
Kiinnita ARCA rail tarkkuuskivaariisi valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, etta kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Varmista, etta tuote on oikein kohdistettu ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitelluissa olosuhteissa.
o Harjoittele ensin lyhyemmilla matkoilla, ennen kuin siirryt pidemmille matkoille.
o Pida tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta.

Havitysohjeet
e Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.

¢ Materiaalit, kuten alumiini, voidaan kierrattaa; tarkista paikalliset kierratysohjeet.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle lisatukea ja vastata kysymyksiisi.

Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis Arca Railin! Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja
nautinnollisen kayttdkokemuksen.



Oryx Chassis Arca Rail Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Arca Rail Full Forend Length. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning av produkten. Vanligen I3s noggrant igenom dessa
instruktioner for att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar installerad och anvand enligt instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera att alla delar ar intakta och fungerar som de ska innan anvandning.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten pa en stabil och saker yta for att férhindra olyckor.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapen och utrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Arca Rail:

o Placera Arca Rail pad den avsedda platsen pa ditt Oryx Chassis.
o Anvand de medfdljande skruvarna och verktygen for att fasta railen ordentligt.
o Kontrollera att railen sitter fast och ar stabil innan du fortsatter.

2. Anvandning av Arca Rail:

o Fast ditt precisionjaktgevar pa railen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera stativet eller bipoden for att sakerstalla optimal stabilitet.
o QOva langdistansskytte pa en séker och kontrollerad plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestammelser.

e Om produkten &r trasig eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta aterforsaljaren eller besok tillverkarens webbplats for
support.

Avslutande anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Oryx
Chassis Arca Rail. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani Oryx Chassis Arca
Rail PIna Délka

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Arca Rail PInd Délka. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni stabilitu a pfesnost pro vasi pfesnou pusku. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte produkt pred pouZitim, zda neni poSkozen.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému ucelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Sledujte jakékoli zmény ve vykonu produktu a okamZité je hlaste.

Informujte se o aktualnich upozornénich na bezpecénost a stazeni produktl na platformé Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Zze je ARCA rail spravné pripojen k vasi pusce.

Pri trénovani na nerovném terénu budte obzvlast opatrni, abyste predesli padu nebo zranéni.

* Nepouzivejte ARCA rail, pokud je poSkozeny nebo chybi jakakoliv ¢ast.

Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zékladni bezpec¢nostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace ARCA rail:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty.
o Pripojte ARCA rail k predni ¢asti Sportsman Chassis podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je ARCA rail pevné pripojen a nezplsobuje zadné volné pohyby.

2. Pouzivani ARCA rail:

o Upevnéte pusku na stativ nebo bipod pomoci ARCA rail.
o Pfi trénovani na dlouhé vzdalenosti se ujistéte, ze mate stabilni pozici.
o Pravidelné kontrolujte upevnéni pusky a ARCA rail béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni prfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. V pfipadé potfeby navstivte platformu Safety Gate pro aktualni informace o
bezpecnosti a stazeni produktd.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a spravné pouzivani Oryx Chassis Arca Rail PIna Délka. Véfime, Ze vdm tento
produkt prinese vynikajici vykon a spokojenost.
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